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ULGOVOR —
o nabavei roba

zakljuéen jzmedu;

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakas*
Ul Kranjéeviéeva broj 12, 71000 Sarajevo

koju zastupa direktor: Prim. dr, Zlatko Kravié
ldentifikacijski broj: 4200288400001

(u daljem tekstu: Kupac)

i

«D. MED HEALTHCARE BH* d.o.0. Sarajevo,
UL Visnjik 34B, 71000 Sarajevo,

koga zastupa direktor; Dr. Medin Okié,
Identifikacijski broj: 4202133960003
Transakeijski racun: 3387202254325884

MNaziv banke Dobavljaéa: Unicredit Bank d.d,

(u daljem tekstu: Dobavljad)

PREDMET UGOVORA
Clan 1,

Predmet ovog ugovora je nabavka roba : Oprema za Odjeljenje pedijatrije po lotovima
kako slijedi:

E, LOT | — Oprema za pedijatriju

2, LOT I - Ratunari, menitori, multifunkcionalni uredaji i televizori za pedijatriju

110!
- isporuka robe
- ugradnja i/ili postavljanje /il mentaZa uz robu,

dalje: oprema i (eventualno) usluge/radovi koje ¢e Dobavija¢ dobaviti Kupcu u skladu s
odredbama ovog ugovora i odgovarajuéom dokumentacijom sastavni je dio Ugovora u
obliku njegovih priloga i 10:

— Ponudom / specifikacijom Dobavljaca br, 308-19 i 309-19 od 13.11.2019. godine
dalje: ponuda Dobavljata - (Prilog 1), (ugovorne strane podrazumijevaju da
kompletna ponuda Dobavljala koja je destavljena po predmetnoj nabavei sa svim
dostavljenim dokumentima / aktima / dokazima / nacrtima / specifikacijama i dr.
Cini sastavni dio ugovora sa tim da se zbog obimnosti iste uz ugovor fizicki vezu
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samo dokumenti iz ponude koji se odnose na osnovne komercijalne i tehnicke
elemente ugovora / nabavke), dostavlienom po konkurentskom zahtjevu za dostavu
ponuda broj IN-111/19,

CLIENA
Clan 2.

Ukupna cijena koju ée Kupac isplatiti Dobavljadu za robe iz Elana 1. Ugovora iznosi:

LOT 1
o Cijena bez PDV-a: 23.092,00 KM,
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%)=3.925,64 KM;
o UKUPNA VRIJEDNOST / CUENA sa PDV-om = 27.017.64 KM
(slovima: dvadesetsedamhiljadasedamnaest i 64/100 KM).
LOT 2

e Cijena bez PDV-a: 834971 KM;
¢ Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 1.419,45 KM,
o UKUPNA VRUEDNOST / CLUENA sa PDV-om=19.769,16 KM
(slovima: devethiljadasedamstotinasezdesetdevet i 16/100 KM),

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku su obezbjedena od strane Opéine Stan Grad
i VIL. Izmjena i dopuna Plana nabavki za 2019. godinu braj 297-127/19 od 31.10.2019.
godinu (stavka 16, strana 2,).

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3,

Pladanje ée se izvrditi u roku 15 (petnaest) dana od dana zaprimanija ratuna za stvarno
isperudenu robu. Pladanje se obavija na Ziroralun Dobavljaca. Kupac ne prihvata
avansno placanje 1 traZenje sredstava osiguranja placanja. Ukupna placanja Dobavljacu
bez PDV-a na temelju sklopljenog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost
nabavke.

Kupéeva obaveza da isplati cijenu podrazamijeva poduzimanje mjera 1 udovoljavanie
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajudim zakonima i propisima da bi se
omogutilo placanje.

Dobavljaé je duzan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitivaih propisa iz
oblasti poreza, u suprotnom ista nece biti placdena i bit ée vradena Dobavljatu na
uskladivanje.
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Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavlja¢ jednostrano unese u faktury ne obavezuju
Kupca ni onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovario.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane kolidine fobe iz €lana 1. ovog ugovora
je do 45 (Cetrdesetpet) dana, rafunajuci od datuma obostranog potpisivanja ovog

ugavora. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje je Dobavljac
duzan obaviti, prema ugovoru i prirodi posla, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mijesto isporuke robe je: Javna ustanova Opca bolnica ..Prim. dr. Abdulah MNakag™,
Kranjtevideva broj 12, Sarajeve.

Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorens opreme ongko kako je
predvideno ovim ugovorom. Kupéeva obaveza preuzimanja isporuke opcenito se sastoji
u obavljanju svih radnji koje se razumnio od njegga ofekuju da bi omoguéio Dobavljasu

i2vrsitl isporuku i u preuzimanju opreme.

Do isporuke / predaje robe Kupeu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi) rizik sluajne propasti ili oftecenja robe
snesi Debavljad, a s isporukom / predajom robe rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelaz
na kupea ako je isti zhog nekog nedostatka isporucene / predane robe raskinuo ugovor
tli traZio zamjenu robe.

Dobavlja¢ je duZan da o svom trodky tgovorenu robu osigura od uobiéajenih rizika,
Dobavljaé vrii osiguranje do momenta prefaska rizika u skiadu 23 ovim, a Kupac od tog
monienta,

Roba koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavljaé isporuditi Kupeu prema ovom
Ugovorn bit ée upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog
proizvodada uz oznadavanje pakovanja na propisan nacin. Dobavlja¢ ¢e zapakovati robu
tako da mee izdrzati transport, manipulaciju i eventualno skladiStenje u razumnom
vremenskom roku. Ambalaa mors imati takva svojstva koja posebno obezbjeduju
#astiu od viage.



ODGOVORNOST ZA MATERILJALNE I PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljai odgovara za materijalne nedostatke stvari / robe koje je ona imala u &asu
prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljaé
odpovard i za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca
ako su posljedica uzroka koji je postojac prije toga. Meznatan materijalni nedostatak ne
uzima se u obzir, $ta se podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom
zajednicki / komisijski utvrduju Kupac i Dobavljaé. U obavijesti o nedostatku stvari /
robe Kupac je duzan detaljno opisati nedostatak i pazvati Dobavljata da pregleda stvar /
robu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac blagovremeno poslao Debavijacu
preporudenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nadin, zakasni ili uopste ne
stigne prodavatelju smatra se da je Kupac izvriio svoju obavezu da obuavijesti
Dobavljada. Nedostatak postoji ako ugovorena / isporudena roba [ styar nema svojstva i
odlike koje su izridito odredene ovim ugovorom. Dobavljad odgovara i 2a nedostatke
koie je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da
stvar ima odredena svojstva ili odlike.

Dobavljaé odgovara ako na isporufenoj robi / stviari postoji neko pravo treceg koje
iskljucuje, umanjuje ili ogranicava pravo Kupea, a 0 éijem postojanju Kupac nije bio
obavijedten, niti je pristao da primi stvar opterecenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da
treéa osoba polaze neke prave na ugovorenu robu / stvar, Kupac je duZan obavijestiti
Dobavljaéa o tome (obavijeStenje se vréi na nadin iz prethodnog stava ovog &lana -
preporudeno pismo ili telefaks il neki drugi pouzdan nain), izuzev kad je to
Dobavijadu ve¢ paznato, i pozvati ga da u razumnom roku oslobodi stvar / robu od
prava ili pretenzije treceg ili da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka, Ako
Dohavliaé ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.

BANKOVNE GARANCLIE ZA OSIGURANIE 1ZVRSENJA UGOVORENIH
OBAVEZA I OZBILINOST PONUDE

Clan 6.

Dobavljaé  je, u smislu osiguranja izvidenja obaveza po ovom ugovoru, obavezan
Narutiocu dostaviti sljedeée bezuslovne originalne bankarske garancije (prema formi /
obrascu utvrdenom od strane Narutioca):

. garanciju za uredno izvrienje ugovora / dobeo izvrienje posla u iznosu 0%
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaZnosti garancije: rok trajanja ugevora + 30
dana

Dobavljad ¢e garanciju 1z prethodnog stava dostaviti u roku od 10 (deset) dana od dana
zakljuivanja ovog ugovora / obostranog potpisivanja ovog Ugovora.



Garancija za uredno izvrdenje ugovora dostavija se u originalu, Garancija ne smije biti
ni na kaoji nadin oStedena (buSenjem, i sl.) jer probusena ili ofte¢ena garancija se ne
mode naplatiti.

Ukoliko garancija za uredno izvrienje Ugovora nije dostavljena na propisan nagin,
shodno uslovima iz tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnog stava, zakljuéeni

ugovor Ce se smatrati apsolutno nistavim.

GARANTNI ROK )
Clan-7,

Garantni period na koji se Dobavljat obavezuje u pogledu ugovorene robe je 12
{dvangest) mjeseci i pocinje tedi od datuma obostranog  potpisivanja Zapisnika o
kvantitativnom prijemu robe bez primjedbi. Na osnovu predatog garantnog lista kojim
proizvodaé robe garantuje ispravno funkcionisanje iste, Kupac ima pravo, ako roba ne
funkcionide ispravno, zahtijevati kako od Dobavljata take i od proizvodaéa da roby
popravi u odredenom roku ili, ako to ne ucini, da mu mjesto nje isporuéi robu koja
funkcionira ispravno, U sludaju manjeg popravka, garantni rok se produzava onoliko
koliko je Kupac bio liden upotrebe robe / stvari. Medutim, kada je zbog neispravnog
funkcionisanja izvriena zamjena stvari ili njezin bitni popravak, garantni rok poéinje
teci ponove od zamjens, odnosno vracanja popravliene stvari / robe. Ako j& zamijenjen
ili bitno popravijen samo neki dio robe / stvari, garantni rok podinje tedi ponovo samo
Za taj dip,

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 8.

LI sludaju kadnjenja u isporuci opreme Kupac ¢e zaradunati i naplatiti Dobavljacu na
ime ugovorne karne iznos od 1% ukupne vrijednosti opreme €lja isporuka kasni za
svakl puni dan zakasnjenja pocev od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne
vrijednosti / cijene Ugovora,

Kupae ne moZe zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio Ispunjenje ohaveze, a nije bez
odlaganja pismeno sacpstio Dobavljatu da zadrrava Svije pravo na ugovornu kasnu,

Na zakasnjela placanja Daobavljaé ¢e zara¢unavati Kupcu zatezne kamate prema
primjenjivom / poritiviom propisu,

VISA SILA
Clan 9.

Ako slucaj vise sile, potpuno il; djelimiéno sprijeéi izvrienje obaveza po ovom ugovory,
ugovoma strana zahvadena sluéajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vie
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sile, o vrsti i o eventualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugoyormu siranu
4 roku od 7 (sedam) dana od nastanka shutaja vise sile. Ako se Blagovremeno ne javi

nastupanje slutaja vise sile, ugovorna sirana koja je pogodena tom okolnodcu ne maze
da se poziva na nju, izuzev ako sama a aliolnost ne sprefava slanje takvog ohaviestenja,

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini i vanredni dogadaji
koji nisu postojali u vrijeme polpisivanja ovog ugovora, koii su nastali mimo volje
ugovomnih strana, Cije nastupanje 1 djgjstvo ugovorne strane nisu mogle sprijeéiti
mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZit i otekivati
od strane koja je pogodena visom silom.

Kao slucajevi vide sile smatraju se sliede¢i dogadaji: rat 1 ratna djejstva, pobuna,
mobilizacija, Strajk u preduzecima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije,
saohracajne i prirodne katastrofe, akti organa vlasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi
drugi dogadaji koje nadleZni organ prizndje | proglasi kao slucajeve vide sile,

Za vrijeme trajanja vise sile phaveze ugovornih strana po ovom Ugovoru miruju, ne
primjenjuju se odredbe Ugovora o ugovornej kazni, sa tim da se rok za izvrienje

obavera ugovornih strana produZava za period koji odgovara trajanju slutaja vide sile i
razumni ok za otklanjanie posljedica viSe sile.

Ukoliko sluaj vise sile bude trajao due od 30 (trideset) dana, ugovorne sirane ce 5¢
sporazumijeti o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne strane ne sporazurmiju o

sudhini ugovora, ugovorna strana kod koje nije nastupila visa sila ima pravo na raskid
ugovora posto o tome pismeno ohavijesti drugu ugovornu strant,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 10,
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostrancg potpisivanja od strane ovladtenih lica
ugovornih strana, a zakljufuje se na period do isporuke robe i uplate sredstava na racun
Dobavljada, Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom racunaju se od dana stupanja ugovora
na snagu.
PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA

(lan 1.

Ugovome strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o abligacionim odnosima: i
to u pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama ovog UZOVOTE, a

koji nastanu u vezi i povodom lzvrienja ovog ugovora.
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RIESAVANJE SPOROVA
Clan 12.

Sve eventualne $porove | nesporazume koji bi mogh nastati iz ovog ugovora ili
povedom ovog ugovors, ugovorne strane e nastojati rijesiti usaglagavanjem,
posredovanjem ili na drugi miran nadin u duhy Uzajamnog povierenja i dobrih
poslovnih obiaja,

Ukolike ugovome strane ne postignu mirne rigsenje eventualnog spora u smislu stava 1.
uvog Clana, ugovara se nadlefnost suda y Sarajevy, Bosna i Hercegovina, uz primjenu
pozitivnog prava Bosne | Hercegovine,

Ukolika se jedna od ugovernih strana ne bude pridrzavala odredbi ovog ugovora, druga
UBOVOITA strana ima prave na jednostrani raskid ugovora u roku 30 (trideset) dana od
dana prijema pismene obavijesti.

Raskid ugovora se vigi u pismenoj formi,

OSTALE ODREDBE
Clan 13,

Diobavljad néma pravo zaposljavati; u svrhu izvrienja ovog ugovora, fizitka ili pravna
lica koja su utestvovala u pripremi tenderske dokumientacije ili su bila u sVojstvu ¢lana
Hi strugnog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljuéenju ugovora, odnosno od potetka realizacije ugovora,

Clan 14,

lzmjene i dopune ovog ugovera MOZU se vriitl samo pismenim putem, Bit ée punovazne
i ebavezivat ée ugovomne strane samo one izmjene i dopune koje su sadinil; SpOrazUmno
u pismenoj formi.



Clan 5.

Owvaj Ugovor je safinjen u 4 (Setirl) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovoma strana

zadrrava po 2 (dva) primjerka,

Dobavljat Kupae
.D. MED HEALTHCARE BH* d.o.0. Saraféso JU Opéa bolnica
DIREKTOQ1 sim. dr Abdulah Nakas®
- R TOR

(1 oo

Dr. Medin ©ki

Broj:
Sarajevo,




